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Betonierte Tankbarrikade irgendwo in einem

des grofen Befestigungsplanes von unsern mobilisierten

Schweizer Landschaft von heutzutage

B Ty

ischen F
Idaten geschaffen wurden.

ein kleiner Teil der Verteidigungsbauten, die im Rahmen

Paysage suisse de nos jours. Voici une barricade blindée, destinée i la défense contre les chars d’assaut, quelque part sur le front.
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Ein Bild aus dem Jahre 1869.
Eduard Drexler (stehend, Mitte)
im Kreise seiner siegreichen Kollegen
beim Kantonalturnfest in Freiburg.
Cette photo date de 1869. Edouard
Drexler (debout, au centre) en-
touré de ses collégues, lors d’une
féte cantonale de gymnastique, a
Fribourg.

Der iilteste
Schweizer-
turner

In Genf beging am
17. Januar Eduard
Drexler, Grenzbe-
setzungsveteran
1870/71 und Doyen
der Schweizer Turn-
veteranen, seinen
95. Geburtstag.

Le vétéran des gym-
nastes, Edonard
Drexler, de Genéve,
en service actif
pendant  Loccupa-
tion de frontiéres
187071, vient de
féter son 95me an-
niversaire.
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Zwei Skimeister — Deux ehampions de ski

Geb.Mitr. Moritz Mathieu (Kriens)
Sieger der Viererkombination und zentralschweizerischer

Meister bei den Skimeisterschaften auf der Rigi.

Moritz Mathieu, mitrailleur de montagne (Kriens), cham-
pion de la Suisse centrale au concours de ski du Rigi.
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Je;\n Dermond (Villars)

wurde in Chdteau-d’Oex zum zweitenmal west-
schweizerischer Verbandsmeister. -

Jean Dermond ( Villar.z,

devint, @ Chiteau-d’Oex,

pour la seconde fois champion de ski de la Suisse

romande.
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MODE
AUF PARSENN

Photos Helene Fischer

Die Wintersport-Mode wird in Pa-
ris gemacht und — auf Parsenn ge-
tragen. Was die phantasievollsten und
findigsten Kopfe der Rue de la Paix
erdenken, das gelangt auf 2600 Meter
iiber dem Meere, auf Parsenn, mitten
in den Bergen ans Licht der Sonne.
Und wenn sich auch der ziinftige Fah-
rer hie und da ob der bemalten Miul-

chen, der lackierten Fingernigel und
der Modelaunen irgern mag, so sicht
er doch lichelnd ‘der modernen
Schneediana zu, die in wundervollen
Schwiingen, sturzfrei und mit der
ganzen Grazie, die sie auch auf den
Boulevards auszeichnet, zu Tale saust,
und — ist rasch versshnt mit ihr..

1
An warmen Sonnentagen geniigt auch der leichte Pullover oder das
«Schwyzerli». Hier bricht die Sonne durch den ersten Morgendunst; die
Fahrt geht iiber den Strela hinunter, wo man am Skilift den ersten Gésten
begegnet, die neben Skilauf und Mode vor allem Sonne suchen.

Les pullovers légers suffisent par les jours de grand soleil. Ici, le soleil
perce la brume matinale. On descend wvers le Strela on les premiers sportifs
se retrouvent prés du Skilift.

La mode sur le Parsenn

Paris dicte la mode hivernale, Parsenn la porte. Les plus gracieuses créa-
" tions de la rue de la Paix s'en vont vers les cimes ensoleillées, 4 2600 métres
au-dessus de la.mer. Les as du ski se sont habitués aux lévres peintes, anx
ongles wernis. Ils sourient lorsqu’une Diane des neiges file le long de la
pente poudreuse avec la méme grice et le méme aplomb qu’elle a pour se
mouvoir, le soir, dans le hall illuminé.

e
% =
;\ s e
% Hier auf Weififluhjoch, auf der "
Terrasse des Restaurants, trifft :
man alle Welt vor der Abfahrt.
Ein englischer Parsennide prigte
einst das Wort, daf man in
der Victoria Station, im Suez-
Kanal und auf Parsenn jeden
treffen konne, wenn man —
lange genug warte.

o

Weissflubjoch, sur la terrasse
du restaurant. Réunion avant
la descente. Un Anglais, habi-
tué du Parsenn, prétendit qu’a
la Victoria Station, dans le ca-
nal de Suez et sur le Parsenn,
on rencontrait qui on voulait,
a condition d’étre patient.

Rechts:

Die zweckmiflige Kapuze an
der Skijacke ist mit Pelz ver-
brimt, der Sonnenschutz macht
sportlich, und das Ganze ergibt
eine reizvolle Mischung von
Eleganz der Groflstadt und
eskimohafter Schneefreude.

Comme ce capuchon garni de
fourrure est flatteur an visage!
La wvisiére protége contre le so-
leil et donne a Pensemble une
note sportive.
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Dle J ugend fu r‘ FI n nla nd [l «Wir sparen, wir sammeln, wir bitten in Schule und Haus fiir unsere

Freunde, die Finnen». Dies ist das Leitwort einer Hilfsaktion, welche die schw,eizerische Jugend in diesen Tagen beginnt, und

die unter dem Patronat des «Schweizerischen Hilfswerkes fiir Finnland» steht. Mit einer Sammlung in den gesamten Schulen

der Schweiz wird der Anfang gemacht. Fiir alle Félle die Adresse: Postfach Fraumiinster, Ziirich, Postcheckkonto VIII 4644.

ZU RCH ER ILLUSTRI ERTE La jeunesse des écoles a constitué une action en faveur de la Finlande, action qui est placée sous le patronage du comité suisse
! d’entr’aide a la Finlande. Une collecte sera prochainement organisée dans toutes les écoles suisses. Les moindres dons sont recus
avec reconnaissance au Postfach Fraumiinster, Zurich, compte de chéques VIII 4644,

Photopress

Krieg gegen Kinder

Hunderte von feindlichen Flugzeugen téglich Gber dem Heimatland, brennende Gehofte in eisigen Néchten, morderisches
Feuer auf flichtende Familien, stiirzende Hauser, explodierende Bomben auf Menschen, Stidte, StraBen, Bahnen, so ist es
in Finnland. In Scharen stromen Frauen und Kinder nach der schwedischen Grenze; Schweden nimmt sie auf zu Tausen-
den. Dort ist Warme, Rettung, Hilfe in der Not. Bild: Finnische Flichtlingskinder treffen an der schwedischen Grenze ein.

Le massacre des innocents. Des centaines d’avions soviétiques bombardent fes villes ouvertes de Finlande. Femmes et
enfants fuient vers la Suéde qui les accueille a bras ouverts.




	...

